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2. Symbolforklaring

Fara! Risk fér personskada!

Varning! Risk fér materiell skada!

Anvisning

Funktionskontroll

Hanvisning




3. Skruvoversikt

Typ 2

Typ 3

Typ 6

Typ 1:
Skruv 6,3 x 16

Typ 2:
Skruv 4,2 x 13

Typ 3:
Expanderbult

Typ 4:
Distansbricka
8x19

Typ 5:
Skruv 8 x 60

Typ 6:
Skruv 6 x 10

H ]

Typ 7

Typ 8

Typ 11

Typ 7:
Skruv M8 x 16

Typ 8:
Skruv M8 x 13

Typ 9:
Skruv 6,5 x 25

Typ 10:
Skruv M8 x 30

Typ 11:
Skruv M6 x 16




4. Garanti

Pa grund av frekvent anviandning har slitdelar en begridnsad héllbarhet och omfattas darfor inte av den
normala garantin!
Slitdelar inkluderar:
e Fjadrar

e Linor

e | 6prullar

e Tatningar

e Lintrummor

e Drivsystem

e | as/forreglingar
e Vajrar

e Gangjarn

Funktion och sdkerhet kan endast garanteras:

¢ ndr installationen utférs korrekt enligt anvisningen,

* nar endast originaltillbehér anvénds,

e nér inga andra féremal monteras pa porten,

e nér regelbundet underhall av porten genomfors enligt foreskrifterna.

Vid ignorering av denna installations- och driftsanvisning upphér garantin att galla.

Reservation for tekniska andringar.



5. Allmanna sakerhetsanvisningar

Anvisning:
Foérvara denna anvisning val!

V.g. las och f6lj denna anvisning! Den ger viktig information fér riskfri installation och drift av sektionsporten.

Driftsanvisningen beskriver dven fackmassig skotsel och fackmassigt underhall av porten sa att den halls
intakt i manga ar.

Fara!
¢ Installationen far endast utféras av en sakkunnig person.

* For den personliga sakerheten maste installationsstegen utforas i den ordningsfélid som féreskrivs i
denna anvisning.

* Montera endast porten pa underlag, som medger en statisk installation.

Anvéandningssyfte

¢ Denna garageport ar uteslutande avsedd for privat bruk (ca 1 000 cykler / ar).
e Kontinuerlig drift ar inte tillaten.

Krav pa uppstillnings-/anvandningsplatsen
V.g. sékerstall pa plats:

e att befintlig golvhojd &r slutlig golvhéjd,
e att vAggar och innertak ar putsade.

For att utesluta risk for korrosion:

e Sorj for tillracklig vattenavrinning utvandigt framfor porten (golvtatning och karm)! Arrangera eventuellt en
avrinning fran porten!

e Sorj for tillracklig torkning resp. ventilation av garaget!

e Skydda porten mot aggressiva och fratande medel, som t.ex. salpeterreaktioner i stenar eller murbruk,
syror, lut, vagsalt, aggressivt verkande beldggningar eller tdtningsmaterial!

¢ Porten maste ovillkorligen tackas 6ver fore putsnings- eller maleriarbeten, eftersom stank av murbruk,
cement, gips eller farg kan skada ytan



6. Leveransomfattning/erforderliga verktyg

6/1
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Leveransomfattning:
e Portbladspaket

e Karmpaket

e Tillbehdrspaket

Erforderliga verktyg (ingar inte i leveransomfattningen):
e Tva trabockar eller andra avstallningsmojligheter

e Borrmaskin

® Borr

e Torx bits T-20

¢ Insexnyckel 4 mm

¢ Insexnyckel 8 mm

e Hylsnyckel SW 13

e Skruvnyckel SW 10

e Skruvnyckel SW 13

¢ Lampliga expanderbultar for installationen ifraga (for t.ex. lattbetong)
e Skruvmejsel

¢ Metallsag

e Tang

e Skyddsglaségon

e Skruvtvingar

e Stege eller monteringsstallning

e Vattenpass

e Mattband

e Arbetshandskar



7. Installation av sektionsporten

7.1 Kontrolimatning

Varning!
Kontrollera att levererad port ar lampad for installationen ifrdga innan arbetet pabdrjas.

71/1

Ta métten fran insidan av portéppningen:

A Dagmatt upptill och nedtill i portéppningen.
Oppningsméattet som levereras maste stimma dverens med den fria genomgéngsbredden.

B Genomgangshojd till hdger och vénster i portéppningen.
Oppningsméttet som levereras méaste stdmma 6verens med den genomgangshdjd som kravs.

C Fri hojd till héger och véanster ovanfér portdppningen.
- Denna hojd maste vara minst 115 mm (vid portar med eldrivning).
— Frihdjden till innertak maste minst vara 140 mm (for strorre portar opererade med 4x fjadra).
- Denna hojd maste vara minst 240 mm (vid handmandvrering med utvandigt handtag).
— Frihgjden till innertak maste minst vara 265 mm (for stérre portar opererade med handtag
frén utsidan).

D Utrymmet till hdger och vanster bredvid portéppningen maste vara minst 82,5 mm.

Funktionskontroll:
Nar samtliga 4 krav A — D ar uppfyllda, kan installationen paborjas.
Portens 6ppningsmatt anges i ordersedeln.



7. Installation av sektionsporten

7.2 Montering av karmarna pa vaggen

Varning!

- Det ar viktigt att sidokarmarna monteras korrekt, sa att porten tacker 6ppningen fullstandigt utan att sitta
skevt.

- Metermarkeringen galler endast for standardsektionshajder. Vid specialhoéjder (forkortad karm) maste
karmens hoéjdmarkering éverforas till byggnadskroppen!

7.2.1 Markering av meterhéjd

e Gor en markering pa en av 6ppningssidorna: 7.21/1
en meter fran det fiardiga golvets 6verkant (OFF)

OFF

* Overfér méttet till den andra sidan med hjélp av det  [7.2.1/2
bakre tvarstaget och ett vattenpass.

e Mat den 6verforda hojden. Hojden maste vara
minst 1 m.

Anvisning:

Om avstandet 1 m till golvet underskrids vid
Overforing till den andra sidan, maste
metermarkeringen Gverféras fran denna sidal!

7.2.2 Fastskruvning av karméverstycket

¢ Avlagsna karmdverstyckets skyddsfilm.

e Skjut karmoverstyckets tatning pa karméverstycket.




7. Installation av sektionsporten

e Skjut karm-avstandsdetaljen nerifran pa
knutplaten i karmen.

Anvisning:

Blandningsvinkeln fér standardkarmar och renoveringskarmar &r valbara specialtillbehdr
(bild7.22/3-7.22/7).

e Stryk pa silikonfritt lim pa hela bekladnaden.
Standardkarm: bild7.2.2/3
Renoveringskarm: bild7.2.2/4

e Tryck beklddanden mot karmarna.
Standardkarm: bild7.22/5
Renoveringskarm: bild7.2.2/6

¢ Rikta karmarnas gummitatning pa nytt genom att

lyfta upp gummitatningen pa hela langden med
tummen eller tumvalken.




7. Installation av sektionsporten

* Forbind de lodrata karmarna med karmoverstycket. 722/8

Varning!

— Delarna far inte skadas.

- Karmens yta far inte repas.

- Delarna méste skruvas fast sa att ytan blir plan

utvandigt. l
e Skruva fast delarna pé& varje sida med 2 722/9
platskruvar:
Frihdjd med 115 mm: bild 7.2.2/9
Frihdjd med 240 mm: bild 7.2.2 /10

7.22/10

e Dra at skruvarna ordentligt.

7.2.3 Uppstallning av karmramen

7.23/1

Fara!

- Riktningen av karmramen maste utforas av tva personer.
- Karmramen far inte vridas eller forskjutas vid riktningen.

e Stall upp den formonterade karmramen pa insidan framfér genomfartséppningen.

11




7. Installation av sektionsporten
I EE———————————————————————————————

7.2.4 Riktning och fixering av karmramen

7.2.4/1

—

e Rikta karmramen centriskt mot portppningen. 7.24/2 l

¢ Placera karmens instansade markering pa bagge |
sidor i plan med markeringen pa vaggen.

* Fixera positionen med skruvtvingarna. 7.24/3

e Mat avstandet mellan karmarna upptill och nedtill
(bild 7.2.4 / 1).
Avstanden maste vara lika upptill och nedtill.

e Karmens dagmatt = bestallt breddmatt.

e Kontrollera diagonalmatten (bild 7.2.4 / 1).

e Kontrollera att karmramen &r fixerad vagratt i
portéppningen (bild 7.2.4 / 1).

12




7. Installation av sektionsporten

e Kontrollera att hdger och vanster karm &r riktad
lodratt mot portéppningen.

e Kontrollera att hdger och vanster karm &r riktad
lodratt mot vaggen.
Om karmen inte star lodratt, maste den pallas upp
med mellanlagg.

Funktionskontroll:
For felfri portfunktion maste alla nAmnda
instéllningar vara korrekta.

7.2.5 Fastskruvning av karmramen

7.24/4

724/5

7.25/1

I?ff 7

7
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’
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7. Installation av sektionsporten

Anvisning:
Det finns tva alternativ for att skruva fast karmramen:

Monteringalternativ 1 (inneliggande montering):
- Nar det finns tillrackligt med reglar bakom karmramen, skruva fast karmramen genom de forstansade

halen i karmen (bild 7.2.5 / 2 1ill 7.2.5 / 5).

Monteringsalternativ 2 (uteliggande montering):

- Nar det inte finns tillrackligt med reglar bakom karmramen, skruva fast karmramen med
monteringsvinklarna till hdger och vénster bredvid karmen (bild 7.2.5/ 6 till 7.2.5/ 12).

Monteringsalternativ 1 (inneliggande montering):

¢ Borra genom de forstansade halen i karmen minst
60 mm djupt i murverket.

Varning!
Expanderbultens expansionsriktning maste vara
lodrat!

e Satt i expanderbulten eller traskruven.

e L agg monteringsvinkeln i karmen och skruva fast
karmen genom monteringsvinkeln.

Typ3/4/5

e Skruva fast den monterade vinkeln pa sidan med
en skruv i karmen.




7. Installation av sektionsporten

e Skruva fast karmarna i golvet

Typ3/4/5

Monteringsalternativ 2 (uteliggande montering):

¢ Placera monteringsvinkeln bredvid karmen, i
hojd med de férstansade hélen i karmen. Borra
bredvid karmen minst 60 mm djupt genom
monteringsvinkeln i murverket.

Varning!
Expanderbultens expansionsriktning maste vara
lodrat!

e Satt i expanderbulten eller traskruven.

¢ Lagg monteringsvinkeln pa karmen och skruva fast
monteringsvinkeln i muren.

Typ3/4/5

e Skruva fast den monterade vinkeln pa sidan med
en skruv i karmen.

15



7. Installation av sektionsporten

e Skruva fast karmarna i golvet.

Typ3/4/5

Varning! 7.25/10
Karmkonsolen maste ovillkorligen skruvas fast A
ordentligt 2x i byggnadskroppen!

Detta skruvforband goérs oberoende av om
monteringsvinkeln har monterats i eller bredvid
karmen.

Upp till en portbredd av 3 m ar det tillrackligt med
ett skruvférband i karmdverstycket.

Vid en portbredd 6ver 3 m behdvs tva skruvférband.
Darvid skall de tva skruvforbanden anpassas till
overstyckets langd.

Anvisning: :f,/:j——’"’| /

T
“'(\‘.‘

¢ Borra i mitten genom karmdéverstycket minst 60 mm
djupt i murverket.

e Skruva fast karmoéverstycket i murverket / 7.25/12
trastommen. /‘/

Typ3/4/5

16




7. Installation av sektionsporten

7.3 Fjadermontering
7.3.1 Montering av 2 och 3- fjadrar

Montering av fjaderpaketet
Varning!

Fjaderkomponenterna maste héllas rena for att
férhindra senare driftstérningar.

e Haka i styrrullefastet i fjadrarna.
¢ Anvand de bada yttre borrhalen.

Varning!
Nar det finns en tredje fijader (beroende pa
portstorlek), maste denna monteras i centrumhalet.

o Satt fast en fjaderhallare i fjadrarna underifran.

Varning!
Fjaderhallaren maste monteras sa langt ut i
ytterkanten som mdjligt.

o Sitt fast den andra fjaderhallaren i fjadrarnas andra
ande underifran.

Varning!
Fjaderhallaren maste monteras sa langt ut i
ytterkanten som majligt.

e Sitt fast de Gvriga fjaderhallarna pa fjadrarna med
jamna avstand underifran.

7.3.1/1

7.3.1/4

17




7. Installation av sektionsporten

e Satt i skruven (A) i vinkelbleckets borrhal.

e Las skruven med motsvarande mutter (B).
¢ Haka i vinkelblecket pa fjadrarnas andra sida.

¢ Anvand de bada yttre borrhalen.

Varning!
Nar det finns en tredje fjader (beroende pa portstorlek), maste denna monteras i centrumhalet.

Montering av fjaderpaketet i skenan

Anvisning:

Bilden visar monteringen pa hoger sida.
Monteringen pa vanster sida skall utforas
spegelvant.

e Skjut in det formonterade fjadderpaketet i skenan
tills endast styrrullen sticker ut ur skenan.

Varning! 7.31/7

- Linorna maste installeras sa att de inte ar vridna
pa nagot stélle.

- Linan méaste dras genom styrrullen sa att de
skodda lindndarna (C) leds till ramens utsida (A)
och plastbussningen (D) till ramens insida (B).

e Dra de skodda lindndarna (C) genom styrrullen.

e Kontrollera att linorna I6per korrekt.

e Dra linan runt rullen &nda tills bagge &ndarna &r i 73.1/8

samma niva. /’




7. Installation av sektionsporten

e Stick in linsékringarna pa bagge sidor i styrrullens
suppor.

Varning!
Linsakringarna méste stickas in i styrrullens support
till anslag.

¢ Dra fjaderpaketet bakéat 4nda tills skruven (A) sticker
ut ca 10 mm ur hélet i slutet av skenan.

e Skruva fast muttern pa skruven som sticker ut ur
skenan.

e Skruva bara fast muttern 16st pa skruven tills alla
géngor greppar.

Anvisning:
Med denna mutter staller man senare in portens
fijaderspanning.

7.3.1/10

7.3.1/11

7.3.1/12

Nl

19
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7. Installation av sektionsporten

7.3.2 Montering av 4-fjadrar
Hopmontering av fjaderpaketet

Varning!

Inga av fjaderns delar far komma i kontakt med
smuts. De maste vara absolut rena for att
sékerstélla en storningsfri drift.

e Hang upp "fastanordningen fér brytrullen” i
fjadrarna.

e Anvand de b&da nedre borrhéalen.

e Placera en fjaderhallare nerifran pa fjadrarna.

Varning!
Fjaderhallaren maste monteras sa langt utat som
det gar.

e Placera ytterligare en fjaderhallare nerifran pa
fjddrarnas anda.

Varning!
Fjaderhallaren maste monteras sa langt utat som
det gar.

e Placera de 6vriga fjaderhallarna nerifran pa
fjadrarna i jAmna avstand.

73.2/1

73.2/4




7. Installation av sektionsporten

e Sakra vinkelplatens skruv (A) med respektive 732/5
mutter (B).

e Hang upp vinkelplaten pa den andra sidan om
fijadrarna.

Anvand de bada undre borrhalen.

¢ Hang upp den tredje och fjarde fiadern i 73.2/6
“fastanordningen for brytrullen”.
Anvénd de bada 6vre borrhalen.

¢ Hang upp den tredje och fjarde fijadern pa andra
sidan i vinkelplaten.

Anvand de bada 6vre borrhalen.

Montera fjaderpaketet i skenan

Anvisning:
Bilden visar monteringen pa hoger sida.
Monteringen pa vanster sida maste ske spegelvant.

e Skjut det formonterade fjaderpaketet sa langt in i
skena tills bara brytrullen &r synlig utanfér skenan.

Varning! 7.3.2/8

- Linorna maste laggas rakt pa hela langden, dvs sa
att de inte ar snedvridna.

- Linan ska dras pa sa satt genom brytrullen, att de

hoptryckta lindndarna (C) ligger i riktning mot

karmens yttersida (A) och plasthylsan (D) mot

karmens innersida (B).

e Dra de hoptryckta lindndarna (C) genom brytrullen.

e Kontrollera att linorna ligger ratt.

21
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7. Installation av sektionsporten

¢ Dra linan sa langt kring rullen tills bada &ndarna
befinner sig pa samma hojd.

e Skjut in linsékringarna pa bada sidorna i brytrullens
féastanordning.

Varning!
Linsékringarna maste skjutas in sa langt det gar i
brytrullens fastanordning.

¢ Dra fjaderpaketet s langt bakat tills skruven (A)
sticker ut ca 10 mm ur borrhélet i skenan anda.

e Skruva pa muttern pa skruven som star ut ur
skenan.

¢ Skruva endast pa muttern sa langt tills alla varv pa
géngan griper.

Anvisning:
Med hjalp av denna mutter staller man senare in
portens fjaderspanning.

7.3.2/9 #3

7.3.2/10

7.3.2/11

7.3.2/12

7.3.2/13

Nl




7. Installation av sektionsporten

7.4 Montering av I6pskenan pa karmen
7.4.1 lordningstéallande av de 6vre I6pskenorna
Anvisning:

Féljande bilder visar monteringen pa hoger insida.
Den skall utforas spegelvant pa vanster insida.

e Satt i I6prullarna och distansringarna till hger och
vanster i karmkonsolerna.

e Sdkra bultarna med fjaderklamma (A).

e Sitt pa vardera en svart plaststyrskena pa vanster
och héger I6pskena.

Varning!

Vid fastskruvning maste skruven stickas in i
styrskenan inifran. Motsvarande mutter monteras
pa styrskenans utsida.

Det kan annars handa att skruvférbandet blockerar
portens rorelse.

e Skruva fast styrskenan.

23
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7. Installation av sektionsporten

7.4.2 Fastskruvning av de 6vre I6pskenorna

Varning!

Vid fastskruvning maste skruven stickas in i
styrskenan inifran.

Motsvarande mutter monteras pa styrskenans
utsida.

Det kan annars héanda att skruvférbandet blockerar
portens rorelse.

e Fast de fdrmonterade styrskenorna med vardera en
skruv pa sidan om karmkonsolerna.

Varning!
Skruven skall endast dras at latt till att borja med!

7.4.3 Fastskruvning av det 6vre tvairstaget

e Skruva fast tvarstagets skarvbleck i tvarstagets
bagge andar. Stick darvid in skarvbleckets stift i
det lilla halet pa tvarstaget.

e Skruva fast tvarstaget i &ndarna pa de i rummet
hangande I6pskenorna.

Anvisning:

Senare installation av en E-drivning kan krdva en
ommontering av tvarstaget. Monteringsanvisningar,
se punkt 7.12.

742/1

742/2

743/1

&

=

17

Typ 8

743/2

Typ 8




7. Installation av sektionsporten

7.5 Montering av linblocken

7.5.1 Lagga draglinor

Varning!

Linorna maste installeras sa att de inte &r vridna pa nagot stalle.
Vid inkorrekt montering kan porten inte 6ppna och stanga riktigt. Det kan resultera i ett linbrott.

e Kontrollera att linorna I6per korrekt.

Anvisning:

De anvénda linorna kan ha upp till 4 par klamhylsor.
Exemplet visar hur klamhylsa 1 maste monteras.

¢ Vilka klamhylsor du ska anvanda ser du i tabellerna

nedan.

7.5.1/1
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7. Installation av sektionsporten
I EE———————————————————————————————

Matt fér linornas kldmhylsor vid 240 mm fri hdjd ovanfér portéppningen

Klamhylsor som skall anvéndas fér linorna vid en paneltjocklek av 40 mm

H/B | 2000 | 2250 | 2375 | 2500 | 2625 | 2750 | 3000 | 3250 | 3500 | 3750 | 4000 | 4250 | 4500 | 4750 | 5000 | 5250 | 5500
1875 1 1 2 2 2 1 1 3 3 3 3 1 1 1 3 3 3
2000 | 1 1 2 2 2 1 1 2 2 2 2 1 1 1 3 3 2
2125 1 1 2 2 2 1 1 2 2 2 2 1 1 1 3 2 2
2250 4 4 1 1 2 1 1 1 4 1 1 1 1 1 4 4 4
2375 4 1 1 1 1 1 1 1 4 1 1 1 1 1 4 4 4
25600 3 3 3 3 1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 4 4
2625 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 1 3 3 3 3

2750 | 1 1 1 1 3 1 1 1 2 2 2 1 1 3 3

2875 | 1 1 1 1 1 1 1 1 2 1 2 1 1

3000 | 1 1 1 1 1 1 1 1 2 1 2 1 1

Klamhylsor som skall anvdndas for linorna vid en paneltjocklek av 20 mm
H/B | 2000 | 2250 | 2375 | 2500 | 2625 | 2750 | 3000 | 3250 | 3500 | 3750 | 4000 | 4250 | 4500 | 4750 | 5000 | 5250 | 5500
1875 1 2 2 3 1 3 3 3 3 1
2000
2125
2250
2375
2500
2625
2750
2875
3000
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Klamhylsor som skall anvdndas for linorna vid aluminiumprofiler
H/B | 2000 | 2250 | 2375 | 2500 | 2625 | 2750 | 3000 | 3250 | 3500 | 3750 | 4000 | 4250 | 4500 | 4750 | 5000 | 5250 | 5500
1875 1 1 2 1 3 3 3 3 3
2000
2125
2250
2375
2500
2625
2750
2875
3000
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Fara!
N&r linan dras via styrrullen uppstar en motkraft pa
grund av fjaderspanningen. Linan méaste sakras.

o Satt i respektive klamhylsor i linsupporten pa
karmen.

e Sakra linorna i karmen med den svarta
plastséakringen.
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7. Installation av sektionsporten

e | ed linans andra ande via styrrullen.

e Dra linan till den férsta monteringsvinkeln.

e Stick skruven genom bussningen och hélet pa
monteringsvinkel/karm.

e Sakra skruven med muttern.

e G4 tillvaga pa samma satt pa motsatt sida
(bild 7.5.1/1till 7.5.1/4)

7.5.2 Montera fjaderkanal-bekladnaden (2 och 3-fjader system)

Varning!

Foére maskering av fjaderkanalen skall kontrolleras
— att linorna inte ar vridna,

— att linorna l6per fritt,

— att lindndarna ar monterade,

— att fjaderkanalen &r fri fran damm och smuts.

e Montera skyddet med bdrjan fran tvarstagsanden
sa att fjaderkanalen tacks i hela sin langd.

75.2/1

75.2/2
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7. Installation av sektionsporten
I EE———————————————————————————————

e Tryck fast skyddet ordentligt tills fijaderkanalen 752/3
hakar i.
Skyddets profilering maste greppa om

fijdderkanalens profilering. Tf LviT

7.5.3 Montera fjaderkanal-bekladnaden (4-fjader system)

Varning! 7.5.3/1
Foére maskering av fjdderkanalen skall kontrolleras
— att linorna inte ar vridna,

— att linorna I6per fritt, V¥ N

— att lindndarna ar monterade,
— att fjaderkanalen &r fri fran damm och smuts. ?

e Skruva pa bekladnaden i de for detta &andamal
avsedda halen pé fjaderkanalen.

7.6 Montering av I6pskenorna pa innertaket
7.6.1 Riktning och fastskruvning av de 6vre I6pskenorna

Varning!
- Vid uppsvangning far karmpaketen inte forskjutas.
- Lopskenorna pa sidan och tvarstaget méaste sta exakt vagratt.

e Sving upp de fastskruvade karmpaketen samtidigt | 7.6.1/1
och stétta dessa.

e Rikta tvarstaget vagratt.

¢ Rikta I6pskenorna vagratt.
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7. Installation av sektionsporten

e Dra &t den férmonterade skruven mellan karm och
I6pskena.

e Skruva fast den hégra och vanstra plaststyrskenan
(Torx T20) med vardera 2 skruvar i karmen

7.6.2 Montering av den undre styrskenan

e Satt i styrskenan till hbger och vénster mellan de 76.2/1 e
lodrata och de vagrata I6pskenorna.

Varning!

Vid fastskruvning maste skruven stickas in i
styrskenan inifran.

Motsvarande mutter monteras pa styrskenans
utsida. Det kan annars hénda att skruvférbandet
blockerar portens rorelse.

* Skruva fast styrskenan. 76.2/2 i " { !

. R ol {‘ } | )
¢ Rikta I6pskenornas fog. v c‘/e
Anvisning: 4 il - di
Eventuella skarvar, som kan hindra portfunktionen, .J V] } jﬁ.
skall justeras med en téng. g g ﬁ \

Typ 8 Typ 8
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7. Installation av sektionsporten

Varning!

For att garantera en korrekt portfunktion maste
|6pskenorna riktas parallellt.

Anvisning:
Lopskenorna ar korrekt riktade nar bada
diagonalerna &r lika langa.

For att uppné ett exakt matresultat maste samma
matpunkter anvandas for varje diagonal.

Varning!

(se bild 7.6.2 / 3).

7.6.2/3

e Mat diagonalerna och rikta I6pskenorna parallellt.

7.6.3 Montering av upphédngningspendlar pa I6pskenorna

Fore montering av upphangningspendlarna méaste porten vara riktad enligt beskrivning ovan

Teckenforklaring:

A Upphéangningar
B Upphéangningspendel pa sidan
Varning!

- Upphangningarna (A) maste du absolut montera.

- Tre upphangningspendlar maste skruvas fast pa varje sida.




7. Installation av sektionsporten

¢ Hall upphangningspendeln mot stéllet dar den ska
monteras for att berdkna ratt langd. Markera
korrekt langd p& upphangningspendeln och kapa
av Overskjutande langd.

Anvisning:

For att sékerstalla I6pskenans maximala stabilitet
fér upphangningen sta ut nagot, men vara minst i
linje med underkanten pa den horisontella karmen.
Hos upphangningspendlar som maste vridas inat pa
grund av ringa sidoanslag ska
upphangningspendeln dessutom skruvas fast i
véggen nedanfor I6pskenan.

¢ Saga av vid markeringen.

Varning!
Kontrollera fére borrningen att fjaderkanalen ar
téckt.

e Hall upphangningspendeln mot I6pskenan och
markera borrpunkten. Vid betongtak borra minst
60 mm djupt i innertaket.

Varning!

Vid hopskruvningen ska alla skruvar séttas in i
I6pbagen fran insidan. Respektive muttrar placeras
pa lopbagens utsida.

Det kan annars handa att skruvférbandet blockerar
portens rorelse.

e Skruva fast upphangningspendeln pa sidan pa
I6pskenorna med tva skruvar.

e Satt i expanderbulten / traskruven i det férborrade
halet och skruva fast upphangningspendeln i
innertaket.

e Montera alla 6vriga upphéngningspendlar enligt
beskrivning (bild 7.6.3 / 1 till 7.6.3 / 5).

Typ3/4/5
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7. Installation av sektionsporten

Anvisning: 7.6.3/6

- For att stabilisera porten i sidled ska ett vaggstag
monteras.

- Halens avstand ska vara sa stort som majligt.

e Borra tva hal i det bakre tvarstaget.

e Stall in avstandet till vaggen medels de ovala
halen.

24,5 Typ3/4/5 Typ 7

e Skruvas fast vinkeln pa vaggen.

7.7 Montering av portsektionerna
7.7.1 lordningstéllande av den undre portsektionen

Alla sektionalport- resp takskjutportpaneler har en 7.71/2 cuudiil
skyddsfolie. Den kan &aven finnas i omradet kring
avrundningen (A) beroende pa panelens hojd.

e Tag bort skyddsfolien i panelens
avrundningsomradet innan du monterar panelerna.

Anvisning:
Lat skyddsfilmen vara kvar pa panelernas utsida tills
hela porten ar fardigmonterad.




7. Installation av sektionsporten

Anvisning: 7.71/3
Den undre portsektionen ar markt pa sidan med

texten ”Nr 1” eller "Bottensektion” och har urfrasta
andbeslag.

e Stall i ordning den undre portsektionen, eventuellt 771/4
péa bockar.

e Sitt pa golvavslutningsprofilen pa den undre
portsektionen (&r i vissa fall monterad).

| sortimentet finns 4 olika typer av bottenlister: 7.71/5
0mm, 9 mm, 17 mm, 32 mm.

<N
9mm -~k
= )
32mm-L L

e Skruva fast golvavslutningsprofilen i mitten i
bottensektionen.

e Skruva fast handtaget (tillval) vid handmandvrerade
portar.

e Stéll bottensektionen mitt i portdppningen.
e Stick i I6prullen i bottenkonsolen (endast 2 och 3-fjadersystem).

e Skjut in I6prullen med bottenkonsolen i I6pskenan ((endast 2 och 3-fjadersystem).
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7. Installation av sektionsporten

Varning!
Portbladet far inte genomborras (max borrdjup 25 mm)!

¢ Hall bottenkonsolen mot portbladets insida s& att borrbilden i portbladet 6verensstammer med de undre
fyra borrhalen i bottenkonsolen.

e Markera borrpunkterna for de dvre skruvférbanden.

Anvisning fér portyp SKG / WK2 (motstandsklass 2):

Om man installerar ett inbrottsskydd sa maste tackplaten skruvas fast i karmen innan bottensektionen
monteras.

e Placera bottenkonsolen pa monteringspositionen.

e Skruva ihop inbrottsskyddets tackplat pa bada
sidor med bottensektionen.

2 och 3-fjader system

® Borra hélen for skruvférbandet.

e Skruva fast bottenkonsolen i den undre
portsektionen.




7. Installation av sektionsporten

4-fjader system

® Borra hélen for skruvférbandet. 7.71/10

e Skruva fast bottenkonsolen i den undre 774 /11
portsektionen.

Typ 1

Anvisning vid 4-fjaderkanal: 7.7.1/12
Nar 4-fjarar anvandes, maste panelerna centreras
mellan dom vertikala skenorna med distansringar
(max 8 st. ringar).

e Montera hjulet i hjulhallaren.

¢ Montera hjulet samt hjulhallaren i skenan, skruva 7.71/13
fast i bottenbeslaget.

e Genomfor stegen fér montering av bottenkonsolen
pé bottensektionens bada sidor.
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7. Installation av sektionsporten

Alla fjaderpaket

Varning! 7.71/14
For att avlasta golvavslutningsprofilen maste den
undre sektionen pallas upp.

e Stall traklossar under bottenkonsolen pa bada:
2 och 3-fjader system (bild 7.7.1 / 14)
4-fjader system (bild 7.7.1 / 15)
- Traklossarna maste vara minst sa pass hoga att
portavslutningsprofilen inte trycks ihop.
- Portbladet maste vara i vagrat linje och i
OFF-lage nar sektionen har pallats upp.

7.71/15

7.7.2 Montering av 6vriga portsektioner

Fara!
Sektionerna kan tippa in i rummet sa lange de inte ar fastskruvade med féregaende sektion och
I6prullshéllarna inte &r monterade.

7.7.2/1

Hersteller-Nr. 63* Guetegemeinschaft ttz
D-58095 Hagen
EN 13241-1 -c E
Jahr:
Artikel:
Handbetaetigtes Tor

'!: Wasserdichtheit
o Windlast
Waermewiderstand

Luftdurchlaessigkeit
89/106/EWG

0mm
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7. Installation av sektionsporten

e Sdkra sektionerna vartefter de placeras i dppningen.
e Stall sektionen markerad nr 2 eller med typskylten pa bottensektionen.

¢ Placera avstandsdetaljerna mellan portsektionerna.

Anvisning:
Nar portsektionerna har skruvats fast ska avstandsdetaljerna tas bort. Innan man skruvar ihop ytterligare
sektioner ska avstandsdetaljerna ater igen placeras mellan portsektionerna.

Anvisning for installation med 240 mm fri h6éjd ovanfér portéppningen:
Montera handtaget. Installationsanvisning finns i handtagspaketet.

2 och 3-fjader system

Varning!
Portbladet far inte genomborras (max borrdjup 25 mm)!

e Montera hjulen med hjulhallarna. 7.7.2/2

¢ Montera hjulet och hjulhéllaren | skenan.

e Skruva fast I6prullshallarna vid de férborrade halen
péa den undre sektionen.

¢ Borra hélen foér bottenskenan.

e Skruva fast hjulhallaren i botten fastet.

e Satt pa klamskyddet.
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7. Installation av sektionsporten

e Skruva fast I6prullshallaren pa den Gvre sektionen.

4-fjader system

e Skruva fast sidogangjarnen vid de férborrade halen
péa den undre sektionen.

¢ Montera hjulen med hjulhéllarna.

e Stick in hjulet | skenan och skruva fast hjulhéallaren |
sidogangjarnet.

7.72/7




7. Installation av sektionsporten

e Satt pa klamskyddet.

¢ Skruva fast I6prullshallaren pa portbladet.

Alla fjaderpaket

e Skruva fast mittgangjérnen pa den undre
sektionen.

e Satt pa klamskyddet.

7

.7.2/10

7.7.2/11

7

7.2/12 [
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7.

e Skruva fast mittgangjérnen pa den 6vre sektionen.

e Kontrollera att porten &r riktad vagratt.

Anvisning:

For att rikta porten vagréatt kan man palla upp till
erforderlig hojd (se bild 7.7.1 / 14 och 7.7.1 / 15).

* Montera alla 6vriga sektioner anda upp till den
oversta (Toppsektion) enligt beskrivning ovan
(bild 7.7.2 - 1 till 7.7.2 / 13).

Anvisning:

Hur den 6vre sektionen monteras beskrivs nedan.

Installation av sektionsporten

7.7.2/14




7. Installation av sektionsporten

7.7.3 Montering av 6vre sektion (toppsektion)

e Tryck in skylthallaren (A) i den Gvre portsektionens
hal med ett latt slag.

Skylthallaren maste ligga helt pa portsektionen.

Anvisning:
Vid specialstorlekar avslutas toppsektionen med en
aluminiumprofil (B).

e Stall toppsektionen pa foregdende sektion och
skruva fast den enligt beskrivning ovan (se bild
7.7.2/11il17.7.2/13).

Varning!
Loprullarnas fastplat som skall skruvas fast méaste
ha en plan anliggning mot den &vre portsektionens

utsida.
e | ossa skruvarna (C) .

e Satt i den Gvre |6prullshallarens I6prulle i den svarta
plaststyrskenan.

¢ Skruva fast I6prullarnas fastplatar till hdger och
vénster pa det 6vre portbladet.
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7. Installation av sektionsporten

Anvisning fér installation med 240 mm
fri héjd ovanfor portéppningen:

| detta fall maste de nedre borrhalen anvandas for
montering av I6prullarnas fastplat.

e Rikta I6prullen i den dvre styrskenan enligt foljande:

Position 1:
Vid portar med E-drivning =
rullen ligger an UPPTILL i styrskenan.

Position 2:

Vid portar utan E-drivning (handmandvrering) =
rullen greppar knappt bakom det lodrata styrskene-
avsnittet.

Varning!

Om porten senare skall utrustas med E-drivning,
maste rullens position dndras motsvarande till
position 1.

e Se till att avstandet mellan I16prulle och
I6prullshéllare 4r 1 — 2 mm under den totala
portrérelsen.

o Nar ratt position ar instéalld for porten, dra at
skruvarna (C) ordentligt.

Varning!
- Rullhallarna far endast riktas vid stadngd port.
- Lasskruvarna far inte dras at for hart.

7.7.3/6

e Rikta alla rullhallarna s& att rullarna ligger an i I16pskenans radie.




7. Installation av sektionsporten

2 och 3-fjader system

e Lossa lasskruven vid ”Support l6prulle” —
Insexnyckel 4 mm.

e Svang l6prullen tills denna &r riktigt installd —
i mitten Insexnyckel 8 mm.

e Dra ater at Iasskruven.

4-fjader system
e | ossa M6 muttern.

e Justera plasthjulhallarren tills hjulet ar korrekt
justerat.

e Dra 4t M6 muttern.

7.8 Montering av linblocken pa portbladet

Varning!
Porten har &nnu ingen fiaderspénning.

Erforderlig kraft for att ppna porten stéttas inte av en fjdderspanning.

o Oppna porten forsiktigt till andlaget.

Anvisning:
Féljande bilder visar alltid portens hogra insida.

e Sakra den Oppnade porten till hdger och vanster

med skruvtvingar i [6pskenan.

7.7.3/10

7.8/1
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7. Installation av sektionsporten

Varning!
Bottenkonsolens bultar maste vara fritt tillgangliga.

Fara!
Linan ar spand via fjadern.

e Hall fast linan ordentligt.
e Slapp inte linan forrén den &r sékrad.
e Avlagsna skruven fran monteringsvinkel/karm.

e Sitt fast linbussningen pa sidosupporten pa
bottenkonsolen.

e Sakra linbussningen med SL-s&kringen.
Anvisning:

Pa den andra portsidan maste de olika stegen
utféras spegelvant.

Fara!
Sékerstall att linbussningen ar sékrad innan skruvtvingarna avlagsnas.

e Avlagsna nu skruvtvingarna (se bild 7.8 / 2)

e Avlagsna nu traunderlédggen (se bild 7.7.1 /14 och 7.7.1 / 15)




7. Installation av sektionsporten

7.9 Instéllning av fjaderspanningen

e Sténg porten och kontrollera fjaderspanningen.

Varning!

- Fjaderspanningen far endast &ndras vid 6ppnad port.

- Bada sidorna maste alltid spannas lika mycket.

- Vid minskning av fiaderspanningen far pinnbulten under inga omstéandigheter skruvas loss ur muttern.
- Spanningen maste stéllas in sa att en enkel uppat- och nedatrorelse ar mojlig.

- Linan maste vara tillrackligt spand i varje portposition.

— Linan maéste alltid hallas spand!

e For att 6ka spanningen, vrid M8-muttern medurs.
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7. Installation av sektionsporten

7.10 Montering av portmedbringare

e Montera portmedbringaren i mitten av den évre
portsektionen.

Anvisning:

Portmedbringaren ska skruvas fast aven om ingen
drivning monteras for tillféllet. Portmedbringaren &r
speciellt anpassad fér denna sektionsport och ska
anvandas om drivning installeras senare.

7.11 Montering av draglina

Fara!
For att undvika person skada, anvand INTE draglinan | samband med elektrisk motor.

Om draglina finns maste den avlagsnas om motor
monteras till porten.

Vid porthdjder fran 2 250 mm:

e Stick draglinan underifran genom bottenkonsolens
skarvbleck och knyt fast lindnden.

e Stick draglinan framifran genom supporten pa den
vagrata karmen.

e Dra linan till erforderlig 1angd och knyt fast
lindnden.




7. Installation av sektionsporten

7.12 Ombyggnad av tvarstag

Anvisning:
Om det bakre tvarstaget inte medger installation av en drivning, kan det flyttas.

Varning!
- Porten far endast forsattas i rorelse om tvarstaget baktill har monterats!
- Tvarstaget far endast demonteras vid stangd port!

e Demontera det bakre tvérstaget.

e Avlagsna skarvblecken (A) pa tvarstagets bada sidor.

¢ Montera anslutningsvinklarna péa tvarstagets bada 712/2
sidor.

e Fast tvarstaget i skruvférbandet langst bak i den
nedre I6pskenan.

Varning!
Tvarstaget far inte monteras langre fram eftersom det
da blockerar portens rorelse.

47



48

7. Installation av sektionsporten

7.13 Funktionstest

Fara!

For att férhindra personskada, kontrollera att porten
ar sékrad:

— Har alla installationssteg utforts?

— Ar I6pskenorna pa sidorna tillréckligt fixerade?
— Ar fjadrarna p& bagge sidor spanda enligt

beskrivning?

— Ar portsektionerna fastskruvade pa samtliga
féreskrivna stallen och ar de monterade med ett
mellanrum pa 2 mm?

 Oppna och sting porten fér hand.
Ett godként funktionstest maste uppfylla féljande villkor:
1. Porten kan mandvreras latt.

e Om porten inte kan mandvreras latt, kontrollera foljande:
— Ar sidokarmarna korrekt riktade (se Pt. 7.2.4)?
— Ar linorna vridna (se Pt. 7.5)?
— Ar Idpskenorna pé sidorna vagratt riktade (se Pt. 7.6.1)?
— Ar portbladet riktat koncentriskt i portéppningen (se Pt. 7.7.2)?
— Ar portbladet i vagratt position i sténgt tillstand (se Pt. 7.7.2)?

2. Porten gar till andlagena ”Port 6ppen” och ”Port stiangd”.

e Om porten inte gar till andlaget ”"Port 6ppen”, kontrollera foljande:
— Blockerar ett hinder portens rérelse? Kontrollera i synnerhet Idpskenorna.
- Loper linan pa bagge sidor korrekt pa styrrullarna (se punkt 7.5)?
— Ar fjaderspanningen korrekt (se punkt 7.9)?
Fjaderspanningen ar mojligtvis for 1ag eller for hog.

3. Porten blir stdende mellan éndldgena av egen kraft.
e Om porten inte blir stdende av egen kraft, kontrollera:
- Om porten 6ppnas ytterligare, maste fiaderspanningen minskas (se punkt 7.9).
- Om porten stéangs ytterligare, maste fiaderspanningen 6kas (se punkt 7.9).
Varning!
Skyddsfilmen pa sektionernas utsida maste avlagsnas,

eftersom den annars klibbar fast pa sektionerna vid stark solbestralning!

e Avlagsna skyddsfilmen pa sektionernas utsida.



8. Underhallsanvisning

Forekommande underhallsarbeten fran punkt 1 och 3 skall utféras av sakkunniga personer.

Underhall skall genomfdéras minst en gang per ar:

Underhallspunkter:

Kontrollera att stallinan &r fri fran brott

Kontrollera rullarna

Olja gangjarnen

Efterspann fjadrarna eventuellt

Kontrollera fjadrarna

Kontrollera rullarnas instéllningar

Kontrollera samtliga skruvar vad galler passning och atdragning
Kontrollera alla komponenter visuellt vad géller sprickor och skador

©ONOoO O AN
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